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JAAK JOERUUDI TEKST JA METATEKST

Jaak Joeriiiit. Armastuse laiad,
korged hooned. Tallinn: Tuum, 2010.
71 1k; Jaak Joeriiiit. Muutlik. Tal-
linn: Tuaum, 2010. 336 1k.

Keskendumist Jaak Joeriitidi loomin-
gulisele kogupaugule — sest kaks raa-
matut iihel aastal véarib kogupaugu
nime — keele- ja kirjandusteaduslikus
ajakirjas, mille kriitikanurkki piihen-
dub ootuspiraselt rohkem metateksti-
dele, annab mitmeti péhjendada.
Koigepealt on selleks autori enda
positsioneerumine. ,Mina olen samuti
teadlane. Ma olen kaua uurinud iseen-
da asja. Mina olen vaieldamatult mina-
teadlane,” tunnistab JdJ (tdhistan siin-
kohal Jd-iga Joeriiiidi kirjanikumina,
mis abreviatuurina voib, aga ei pruugi
kattuda Joéeriiiidi isikunimega)! 2009.
aasta 29. detsembri paevikusissekan-
des. Uurimuslik refleksioon ja sellega
seotud avastused (naiteks korduvalt
,mitte aeg ei voola, vaid mina ise voolan
ldbi minu”), kéhklused ja tdhelepane-

1 Tuge selleks pakub 1997. aastal ilmu-
nud ja aastatest 1967-1971 Joeriitidi luulet
koondav JJ-i nime all avaldatud raamat
,Uks ja ainus”. Joeriiiidi kirjanikust abikaa-
sa Viivi Luige romaan ,Varjuteater” kannab
pihendust ,JJ-le, kes on olnud minu kodu
maailmas”, romaani tekstis viidatakse JJ-ile
kui diplomaadile (,Kui JJ poleks 1998. aas-
tal Itaaliasse saadikuks méératud, kui saa-
tus poleks seda ka#dnakut teinud, siis poleks
ma kunagi Rooma péésenud, sest Rooma
minekuks pidi minul olema mdgjuv pdhjus.”
Vt V. Luik, Varjuteater. Tallinn: Eesti Kee-
le Sihtasutus, 2010, 1k 13). Kuid Joeruudi
luulekogu ,Armastuse laiad, korged hooned”
kaaskolas kirjutab Luik JJ-i luulest (vt
V. Luik, Elu on kera. — Postimees 10. V
2010).

kud enesele ldhenemisest labivad
sMuutlikku”: ,Usun igavikku, aga
uurin kaduvikku” (1Ik 21); ,Ma olen kor-
raga kiisimus ja vastus. Mitu vastust
uhele kiisimusele” (Ik 46) jne, jne.

Teiseks on konteksti muutumine.
Kirjanduslooliselt on JJ-i kirjanduslik
Sssuur jalajidlg” kaheosaline romaan
,Raisakullid” (1982, 1985). 1990. aasta-
tel ning uue sajandi esimesel kiimnen-
dil, mil JJ on pidanud diplomaadiame-
tit, on ta oma loominguga (néiteks
luulekogud ,Uks ja ainus”, 1997; ,Uus
raamat”, 2004; novellikogu ,So6ber”,
2005) pidanud end lugejatele meelde
tuletama, endast kui kirjanikust
teatama. JJ-i silmapaistvateks kirjan-
duslikeks etteasteteks olid omal ajal
siimptomaatiliste pealkirjadega jutu-
kogud ,, Teateid surmast” (1987) ja ,Tea-
teid porgust” (1990). 2010. aastal ilmu-
nud raamatuid voiks siis naljaga pool-
eks nimetada , Teateid Joerutidist”. Nii
on aga pidanud seda tegema teisedki
tema kirjanikest poélvkonnakaaslased,
kes muutunud oludes on kirjanduselust
thel voi teisel pohjusel véljunud, kor-
vale jadnud voi jaetud.

»2Muutunud olud” tdhendab siin ees-
kitt seda, et muutus arusaam kirjandu-
sest, tema kohast iluilma ja eestlaste
kollektiivse identiteedi (taas)loomises.
1990. aastatel hakkas eesti kirjandus-
véli fluktuatiivselt paisuma, mida tmb-
ritses postmodernismi (akadeemiline)
retoorika, niiteks Hasso Krulli artiklid
y,Kirjanduse pudenemine” ja ,Viikese
kirjanduse méératlus”?, ning mida on

2Vt H. Krull, Katkestuse kultuur. Tal-
linn: Vagabund, 1996, 1k 83-87, 151-155.
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krooninud Piret Viirese doktoriviite-
kiris.

Mul on olnud véimalus neid muutusi
lahemalt kirjeldada siinsamas ajakir-
jas 2000. aastal.4 Pghiline, millele olen
tahtnud tdhelepanu juhtida, seisneb
selles, et Noukogude ajal (eriti aastatel
1956-1991), mil Eesti ise kujutas
endast perifeeriat (isegi paljude Euroo-
pa riikide ja rahvaste silmis terra in-
cognita’t), oli eesti kirjandus(elu) see-
vastu suur ja iihtne kese, mis piltlikult
oeldes kiirgas esteetilise fluidumi kor-
val ka sotsiaalset ja poliitilist energiat.
Kirjandus asendas (poliitilist) avalik-
kust. 1990. aastatest alates on aga Ees-
ti ise majanduse, poliitika, kultuuri ile
peetava arutelu, kogu avalikkuse kesk-
meks, kirjandus on taandunud iheks
vaimuvaldkonnaks teiste hulgas, mis
koik voistlevad tdhelepanu ja koha
pérast avalikus ruumis.

Kirjanduse muutumisi 1980. aastate
Iopus ja 1990. aastatel kokku votnud
Tiit Hennoste on kirjeldanud seda kui
y,kaanonist lahti” protsessi. Ta méonab
samuti, et ,kirjandus pole enam kul-
tuuri keskmes ega rahvusliku ideoloo-
gia ja elu keskmes”, kirjandus saavat
niitid tegelda iseendaga.’ Aga kuigi luu-
les olevat esmakordselt kinnistumas
modernism, véivat Hennoste meelest
luule massi vihenemine kriitilise piiri-
ni (tdepoolest, luulekogude tiraaz on
piirdunud viimasel kahekiimnel aastal
monesajaga) ja endassetombumine viia
luule kui institutsiooni surmani. Proo-

3P. Viires, Postmodernism eesti kirjan-
duskultuuris. (Dissertationes litterarum et
contemplationis comparativae Universitatis
Tartuensis 5.) Tartu: Tartu Ulikooli Kirjas-
tus, 2006.

4 R. Veidemann, Kas Kkirjanduse
mdiste hajub? — Keel ja Kirjandus 2000, nr
9, 1k 617-622. Vt ka R. Veidemann,
Tuikav tekst. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjas-
tus, 2005, 1k 235-243.

5 T. Hennoste, Kaanonist lahti. —
T. Hennoste, Eurooplaseks saamine.
Korvalkiija altkulmupilk. Tartu: Tartu Uli-
kooli Kirjastus, 2003, 1k 196.
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sas stiveneb publitsistlikkus omaeluloo-
lise kirjanduse, memuaristika, pihti-
muslike péevikute ja esseistika n&ol.6

Teisisonu, fiktsionaalsuse (véilja-
moeldise, voimaliku maailma kujuta-
mise) korvale asetub vordvaidrsusele
apelleeriv faktuaalsus (kirjutaja enda
elu ja siseilma siindmustik). Teksti
staatust ja selle vastuvottu hakkab mo-
jutama nii autorit ennast kui ka ta loo-
mingut saatev/iimbritsev metatekst
(autori suhe kirjutatavasse ja teose vas-
tavus avalikkuse ootustele, interneti-
ajastu motte- ja lugemismustritele).

Otsekui kinnituseks muutumistega
kaasnevate uute umberpaiknemiste ja
véljakutsete paratamatusele (vrd ka
kuulsat itlust ,Tempora mutantur et
nos mutamur in illis”) kannab JJ-i
autobiograafiline péevikromaan peal-
kirja ,Muutlik”.

Kuid ma tahaksin osutada veel kol-
mandalegi pohjusele, miks JJ-i raama-
tute vaatlus inspireerib uurimuslikku
ldhenemist. Nimelt voib votta ,,Muut-
likku” ennast omamoodi metatekstina
(moistmise votmena, vastupeegelduse-
na) JJ-i pool aastat varem ilmunud
luulekogule ,Armastuse laiad, korged
hooned”. Seda, et luulet kirjutati ja
paevikut peeti iihel ajal, kinnitab Viivi
Luik Sirbile koos JJ-iga antud interv-
juus.” Ent ,Muutliku” tekstiski leiame
viiteid luuletamisele. Lehekiiljel 28
kasvab emotsioon lati luuletaja Liana
Langa luuletusest JJ-i kaasaluuletami-
seks: ,Ja kdsi tiihi oli, tiihi. Sinu kdsi.
See on juba minu rida, mitte enam Lia-
na oma.” Ning jargmises 1digus arutle-
takse selle iile, mida tdhendab iiks
luulerida: ,Uhe luuletuse rea hinda
kiisi luuletajalt. Aga ta ei iitle sulle
seda. Ehkki ta teab. Ukski ehtne, iikski
péris rida ei tule suure kannatuseta.
Kannatus saabub ilmtingimata, kas

6 T. Hennoste, Kaanonist lahti, 1k 196—
198.

7 D. Kareva, Muutlik varjuteater. In-
tervjuu Jaak Joertiidi ja Viivi Luigega. —
Sirp 7. I 2011.
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enne kirjutamist voi pirast, aga ta saa-
bub. O6rongiga” (Ik 28).

Kahe kirjutatud luuletuse puhul
pihib JJ, et need on head, panevad nut-
ma (lk 59). Kas need kaks on luulekogu
avav ,Diptithhon”, mille kohta Viivi
Luik kirjutas, et see on elu mudel,
ysnagu maakera kaks poolt, 66pool ja
paevapool, talvepool ja suvepool, ja
inimene vaevleb kogu elu nende kahe
poole vahel kéikudes, oskamata neid
ithendada ja tasakaalu viia™?8

Voimalik. Ent kaasa elama ja métle-
ma paneva vaartuse korval on see koi-
ge olemasoleva hetkelisuses igavikulise
dratundmisest pihtiv luuletekst samal
ajal ,Muutliku” metatekst, péevik-
romaani ldbiv allhoovus, mis ilmutab
end argistes eluseikades, loetus ja ene-
sevaatlustes. JdJ ise seda vahet ei tee,
tema jaoks on olemas vaid Tekst. Ta ei
teadvat, mis need on, ,luuletaja proosa”
ja ,prosaisti luule”, mida NAD (kirjan-
dusuurijad, -kriitikud?) niiid ttlevat
(Ik 29). Kerge iroonia. Kiillap ikka teab,
aga ta ei tee sellest probleemi. Mis ei
tdhenda, et lugeja niisuguste asjade
peale tulla ei voiks. Eriti, kui ta otsib
sellesama JJ-i Teksti moistmist.

Nonda votangi viita, et ,Armastuse
laiad, korged hooned” ja ,Muutlik” kuu-
luvad kokku, mida réhutab ka molema
raamatu sarnane kujundus (Mari Kal-
juste). Metatekstilised viited algavad
juba kaanepildilt. Luulekogu kaanelt
leiame hoone kaarjat akent timbritseval
kivikaunistusel kaks kannatusest kar-
jatavat voi nutvat mehenédgu. Ja toesti,
JJ-i iksindus- ning kurbustunne on
luulekogus kohati nii valdav, et tduseb
hoopis hiimniks headusele, mis néiib
ainsana jadvat:

Koik tumeneb ja tuhmub. Need pildid
silma ees. /| Ko6ik tumeneb ja tuhmub.
Need pildid SILMAVEES. / Koik kaob
Jja ldinud ongi. Kuid kuhu, ei ma tea. /
Koik kaob ja ldinud ongi. Ja ometigi

8V. Luik, Elu on kera.
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hea / ei ldhe iial meelest. Ei iial tuulde
kao. / Ei headus kiisi tuulest, mis tuis-
kab iile TOA. /| AOVALGUS lopuks tuh-
mub. Ja dopdev tumeneb. /| Kéik kaob ja
ldinud ongi. Mispdrast, ei ma tea.
(,Vana maailma kurbus”)

LsMuutliku” kaanepildil on aga fooku-
ses hoone seinast eenduv piilar, mida
kroonivad diagonaalselt vastassuunda-
desse vaatava mehe ja naise pead —
seegi niisiis diptithhon!

Kuid teksti iilleminek metatekstiks —
muide, néiteks tsiteeritud luuletuses
tdodemus ,ei ma tea” kordub palju JdJ-i
paevikuméirkmetes — ja vastupidi, min-
gi teise teksti kui mudeli v6i motte-
mustri mdju JJ-i enda tekstile ilmneb
veelgi reljeefsemalt ,Muutlikus”. See
algab juba pealkirjast endast, olles laen
Mika Waltarilt. Reede, 24. juuli 2009.
aasta méarkmetest leiame JJ-i lugemis-
jalje Waltari romaanist ,Turms, sure-
matu” [JJ olevat lugenud seda romaani
vihemalt 25 korda (!), Waltari ,Felix
Onnelikku” peab ta vajalikuks lausa
pahe oppida (Ik 119) — seda v6ib votta
ka retoorilise paisutusena] ja pika tsi-
taadi muutliku (,tema, Voltumna”)
ilmumisest (Ik 151). Sama kohta Walta-
ri romaanist tsiteeritakse aga juba pro-
loogis, 14. lehekiiljel, kuigi ajaliselt on
see pool aastat hiljem, 10. jaanuaril
2010, ilmselt juba pérast pdevaraama-
tu sulgemist. Kirjutamise péevad on
teadlikult @imber komponeeritud ilm-
selt JJ-i enda siseaega jargides: pédeva-
stiindmused ldhevad iile kommentaa-
riks, tagasivoteteks elatud elust ja
malestusteks. Sellele, et pdeva numbri-
line tdhis on formaalsus, nidib osutavat
néiteks 2. juulit alustav lause ,,No kiil-
lap see mingi nddalapéev ongi” (lk 71)
voi 32. detsembriga (sic/) tahistatud
nidgemus surnud emast (1k 334).

Veel olulisem on aga JJ-i enda mééa-
ratlus: ,See siin ei ole pdevaraamat.
Ma kirjutan endale kirju ja vastan
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endale ise [tahtmatult meenub muidu-
gi kohe Muhv Eno Raua ,Naksitralli-
dest” — R. V.]. Mind on mitu, mind on
isegi rohkem, kui ma algul arvasin.
Erinevatel p#evadel olen ma erinev.
Aga mul ei ole midagi selle vastu, mit-
te midagi” (Ik 70). T6si, 3. juunil 2009
kiisib ta endalt taas ,Kas see on
PAEVAraamat?”, ja vastab moonvalt:
LAinult niivord, kuivord olen oma pée-
vade kasutaja” (1k 289).

Metatekstina on voetavad ka pithen-
dus, mille loetelu 16petab ,Elule enese-
le”, ja kolm motot, mis esitatakse tdhe-
lepanekute vormis (Juhan Liivilt, Pent-
ti Saarikoskilt ja Aleksander Blokilt).
Kuna ,tédhelepanekud” jatkuvad tekstis
endas, siis kujutab niisugune jatkuvus
metateksti iileminekut intertekstiks.
Votaks terve lehekiilje ruumi, kui siin-
kohal hakata iiles lugema neid kirja-
nikke, kunstnikke, heliloojaid, kes JJ-i
saadavad tema eneseotsinguis. Kiillus-
likud viited ja tsitaadid moodustavad
otsekui mustri, mis on osa JdJ-i identi-
teedist, samal ajal aga ka Ariadne 16n-
gaks mina-labirindis, milles kord
resigneerunult, kord avastuslikult JJ
eksleb. Tunnuslik on, et viimane tsitaat
TjuttSevilt on tdhistatud sonaga TA-
HELEPANEMATULT (lk 322). JJ an-
nab moista, et igavik puudutab meid
tdhelepanematult.

Aeg-ajalt otsekui valguse sdhvatuste-
na puitakse sdonastada kreedot voi sel-
le osiseid. Naiteks JJ-i pohitodede loete-
lu: ,Kindel on ainult see, et kéik muu-
tub. On, nagu on. Mina elan téna.
Asjad juhtuvad siis, kui nad juhtuvad.
Maailmas on méndagi, mis mulle ei
meeldi, kuid mul pole mingit voimalust
maailmast vilja astuda” (1k 49). Moni
lugeja voib ndha selles loetelus triviaal-
sust, teine leppimist juhuse ja parata-
matuse kokkukuuluvusega. Mulle vaa-
tab siit vastu kirjutaja eetos: JJ-i meta-
tekst, mis juhib teksti kirjutamist.
Nagu ka see koht pdevikromaanis:
,Kordan endamisi oma LAUSET: mulle
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ei meeldi maailmas paljud asjad, kuid
ma ei saa maailmast vélja astuda” (Ik
163).

Epifaaniline hetk tabab pihtijat ree-
del, 17. juulil 2009. Sissekanne kolab
otsekui Chopini klaverisonaat. See al-
gab selge vaikse suvedhtu kirjeldusega,
eilse joodud vana veini meenutamisega,
mis kasvab iile kogu epohhi kujundiks,
ja seejarel jargneb loitsuline elu mé#a-
ratlemine. Kuhjatud vordlused 16petab
rahunenult leebe konklusioon: ,Elu kui
andeksandmine. Elu kui andekssaami-
ne. Elu kui halastus” (Ik 334). Meta-
tekstist saab tekst, tekstist Tekst
(tahendus).

Niisiis, kui JdJ-i tekst ja metatekst
moodustavad kahe raamatu vahelise
seose ja ilmutavad end otsekui Mébiuse
leht nii luulekogus kui ka péevik-
romaanis, siis kas pole see niimoodi ka
JJ-i endaga? Et temagi vaatleb/uurib/
pihib end kui iiht teksti, mis samal ajal
laheb iile metatekstiks ja vastupidi.

Uleminek (siinkohal: muutlik) jaab
aga ikkagi saladuseks, mida JJ tunnis-
tab end mitte teadvat voi siis mitte
avaldavat. Néiitena olgu toodud koht
juba teose alguslehekiilgedelt: ,Ja ne-
madki [kelle all voime moista meid,
lugejaid, kes tahaksid piiluda eesriide
taha — R. V.], kuidas ka tahaks, kuidas
ka ma seletaksin, kuidas ma ka lehe-
kiilge lehekiilje jarel kirjatdhtedega ei
taidaks, nemad ei mboista kunagi minu
tegude koiki motiive” (1k 22).

Noutust ja mittemoistmist voi siis
teadlikku varjamist korratakse aga teo-
se véltel mitmeid kordi.

Voikski niiiid kiisida, mis v6i kus on
siis see kese, mille ldheduses need iile-
minekud aset leiavad? Mis on see JJ-i
stidame siigavuse mootithik? Tema sii-
dame kodu? Luulekogu arvustuses osu-
tasin, et selleks on igavene teelolek,
mis tthendab JJ-i ta kuulsate eelkiija-
te, miustikust Enno ja eksistentsialis-
tist Ristikiviga.® Rdndamine ajas ja ruu-

9R.Veidem ann, Jaak Joeriiiidi luule-
apooriad. — Postimees 10. V 2010.



RAAMATUID 6-11_Layout 1 31.05.11 15:31 Page 457

mis, rdndamine iseendas kui elu meta-
foor. Ilmekas néide JJ-i luulekogust:

Paev hakkas tdituma. Mina. Kiisisin
endalt, / Mis on elu. Seesama elu, mis
targem kui / meie ise. Elu, mis teab
rohkem meist endist kui / meie ise. Elu,
mis on meie sees. / Selge ja voolav. Aeg-
lane. Uks elu / minutis. Teine teises
minutis. Teine / kési teise kies. Teine
elu teise elus. / Elud, mis aeglaselt tai-
tuvad. Kusagil / tohutu r66mu ja lohu-
tu kurbuse vahel. / Taituvas MAASTI-
KUS. VOOLAVAS maastikus. / Selgi-
nud  maastiku = SILMApiiril.  //
Pitiidmatud elud. // Nagu me KOIK.

(,Minutis iiks”)

Pievikromaanis viidatakse eesti-
keelsele lugejale salapiraseks jaivale

o

sonale camino. Reaalse camino leiame
lehekiiljelt 285 Hispaaniast Santiago
de Compostela linna n#ol, kuhu JJ
motles thtdkki ette votta teekonna.
Sonaraamat iiksnes kinnitab seda,
mida otsinud oleme: camino on hispaa-
nia keeles ’kulg, teerada’, Camino de
Santiago aga... Linnutee. Tekst ja
metatekst, muutlik ja pilsiv saavad
uheks igaviku teel. Inimene otsib selle
jalgi kirjas. Ehk JJ-i tsiteerides: ,,Koige
tdhtsam réannutee aga ldheb 14bi sona-
de. Labi kirjapandud, vaikitud, maha-
vaikitud, leitud, unustatud sonade”
(Ik 26).

REIN VEIDEMANN
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